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Chinese side: Ministry of Commerce of the People's Republic of China
Georgian side: Ministry of Internally Displaced Persons from the Occupied Territories, Labour, Health and Social Affairs of Georgia (to be determined)

According to the exchange of documents between the government of the People's Republic of China and the Georgian government on July 18, 2016 and November 1, 2018, the Chinese government has agreed to undertake the project of the Georgia Mental Health Hospital (hereinafter referred to as the Project). Ministry of Commerce of the People's Republic of China shall be the Chinese Side. Agency for International Economic Cooperation of the Ministry of Commerce of the People's Republic of China (hereinafter referred to as the Chinese representative) and the Ministry of Internally Displaced Persons from the Occupied Territories, Labour, Health and Social Affairs of Georgia (hereinafter referred to as Georgian side) respectively represented the two parties and conducted friendly consultations and reached agreement on specific matters related to the implementation of the project, and have hereby signed this implementation agreement. The provisions are as follows:

Article 1 Basis of Agreement
1.1 Minutes of the on-site inspection meeting of the feasibility study work signed by China and Georgia on April 1, 2016.
1.2 The economic and technical cooperation agreements signed by the governments of China and Georgia on 19 December 2011, 18 December 2014 and 3 June 2016.
1.3 The exchange letters signed by the Chinese and Georgian governments on July 18, 2016 and November 1, 2018 regarding the Chinese government's agreement to undertake the project.

Article 2 Construction Site and Content 
2.1 Project location: Travi and Senaki in Georgia.
2.2 Construction content: A mental health hospital will be built in each of the cities of Travi and Senaki. Each hospital has a construction area of approximately 2,230 square meters, including outpatient department, crisis intervention department, psychological rehabilitation service department, 30-bed inpatient department, and logistics office. And equipment rooms, and provide the necessary auxiliary facilities and equipment. 
2.3 Construction sites: Travi and Senaki.
For details, please refer to the proof of construction land for this project provided by the Georgian side (Attachment II).
2.4 During the construction process, major revisions involving construction sites, design standards, engineering structures, engineering contents, etc., as well as major design modifications caused by inaccurate design basis information provided by the grid, are subject to negotiation by both parties. And confirm in writing, and adjust the total price and duration of the project according to the revised amount of engineering.

Article 3 Agreement Sides
3.1 Chinese side
3.1.1 The Chinese side is entrusted by the Chinese government to perform the obligations related to the exchange of letters signed by the Chinese and Georgian governments on July 18, 2016 and November 1, 2018, and is solely responsible for the organization, implementation and coordination of the project.
Contact persons and contact information of the Chinese side are provided as follows:
Chinese representative:Agency for International Economic Cooperation
Contact person: Zeng Xianli
Tel.: 8610-68108053
E-mail: yz@aieco.org
Fax: +8610-68108109
3.1.2 According to the Chinese government procurement laws and regulations, the Chinese side selects China Urban Construction Design & Research Institute as the project management enterprise (hereinafter referred to as the Chinese project management enterprise) within the scope of the enterprise with the technical qualifications issued by the relevant Chinese administrative authorities. According to the design plan determined by both sides, it is responsible for the deepening design of buildings, structures, supporting projects and outdoor projects within the scope of geological survey and construction land red line of the project, approving the detailed construction drawings of the project, and supervising and managing the whole construction process. 
Contact person and contact information of Chinese project management enterprise are as follows:
Contact:
Contact information:
E-mail: 
Fax: 
3.1.3 After the Chinese side selects the project general contracting enterprise according to the provisions of Article 7 of this Agreement, Georgian side shall be promptly notified in writing. The Chinese general contractor enterprise shall prepare the detailed construction drawings and organize the construction according to the detailed design documents determined by both sides.
3.2 Georgian side
3.2.1 The Ministry of Internally Displaced Persons from the Occupied Territories, Labour, Health and Social Affairs of Georgia is entrusted by the Georgian government to fulfill the obligations of the exchange of letters signed by the Chinese and Georgian governments on July 18, 2016 and November 1, 2018, and is responsible for assisting the Chinese organization in organizing this project implementation.
3.2.2 Contact persons and contact information of the Georgian side are as follows:
Contact:
Contact information:
E-mail: 
Fax: 

Article 4 Design Codes and Technical Standards
4.1 Both China and Georgia agreed that the project will be surveyed and designed in accordance with relevant Chinese design codes and technical standards, taking into account the existing mandatory standards and norms and local customary practices. The Chinese project general contracting enterprise shall carry out the construction according to the detailed construction drawings, and both the Chinese and Georgia shall check and accept the project according to the detailed construction drawings. 
4.2 The design basis of this project includes:
4.2.1 Exchange of letters between the Chinese and Georgian governments on July 18, 2016 and November 1, 2018;
4.2.2 Minutes of the on-site inspection meeting of the feasibility study work signed by the Chinese and Georgian governments on April 1, 2016;
4.2.3 Basic design information provided by Georgia;

Article 5 Working Mechanism
5.1 The Chinese and Georgian staff members shall promptly communicate the implementation of this agreement by telephone, fax or e-mail.
5.2 After the project is officially started, Georgian side shall send site representatives to assist China to carry out work, supervise and implement the responsibilities of the parties as stipulated in this agreement, assist the Chinese to handle the recruitment, dismissal and handling of local employees' disputes, work injuries, and fatal accidents.
The Chinese project management company shall dispatch the necessary number of professional engineering personnel to form the project management team to manage the project on the spot, and shall establish the on-site working mechanism and monthly regular meeting system with the Georgian side’s site representative to communicate the implementation matters of this agreement in a timely manner.

Article 6 Survey and Design
6.1 After receiving all the basic design information, the Chinese project management enterprise carries out engineering investigation and deepening design of all buildings, structures, supporting projects and outdoor projects within the red line of construction land in accordance with the preliminary design and design specifications and technical standards agreed by both sides.
Chinese project management enterprises can submit the preliminary design documents to the lattice for examination and confirmation by sending drawings or sending teams to the latter for examination or inviting the latter to come to China for examination.
The Georgian side is responsible for reviewing and confirming the preliminary design documents submitted by the Chinese project management company and issuing written confirmation documents.
The Georgian side confirmed the project's deepening design documents, including the construction content, construction scale and main use functions.
The Chinese side conducts the public bidding of the general contracting enterprise in accordance with the deepened design documents confirmed by the Georgian side, and selects the general contracting enterprise.
6.2 The Chinese side carries out the detailed construction design according to the deepened design confirmed by the Georgian side. The detailed construction drawings are no longer submitted to the Georgian side for confirmation. The construction detail design is a refinement of the deepening design, which can be partially adjusted within a reasonable range. If there is a principle adjustment, the Chinese project general contracting enterprise shall inform the Georgian side in advance.
6.3 Design work progress plan
6.3.1 Within one month after the signing of this Agreement, the Georgian side shall complete the confirmation of the permanent control point of the construction site (using concrete piles, which shall be marked).
6.3.2 Within one month after the signing of this agreement, the company submits all design basic materials to the Chinese project management enterprise (see Attachment IV for details). Within 2 months after the signing of this agreement, the Chinese project management unit completed the survey of the project, and the Chinese project management enterprise completed the deepening design within 6 months after receiving all the design basic materials provided by the Georgian side. 
6.3.3 The Georgian side shall complete the examination within 30 days from the date of receiving the deepening design documents from the Chinese project management enterprise and issue a written review and confirmation document. If the Georgian side fails to complete the confirmation work or issue a review opinion within the time limit, the Chinese side will consider that the company has confirmed that the Chinese side has deepened the design and has the right to continue the next step. 
6.4 As-built drawings
The Chinese general contractor enterprise shall prepare the project as-built drawings (in English and Chinese) and affix the mark of "as-built drawings" based on the technical negotiations and changes in the construction process and the actual inspection and acceptance conditions. During the completion acceptance of the Project, the Chinese side shall submit the as-built drawings (in duplicate) to Georgian side. The as-built drawings shall be attached to the Intergovernmental Handover Certificate signed between the Chinese side and Georgian side.
6.5 The design documents and all official documents provided by the Chinese side to the Georgian side are written in Chinese and English.
6.6 Georgia's cooperation in the survey and design stage
6.6.1 Provide all the design basic information described in Attachment IV of this Agreement and be responsible for the accuracy and reliability of the information provided.
6.6.2 Remove all obstacles such as buildings, trees, weeds and public pipelines, assist Chinese project management enterprises to do a good job in engineering survey and survey, handle the procedures required for engineering survey and survey, and be in charge of formalities for engineering survey personnel to enter and exit, reside, work and tax-free entry and exit for measuring instruments.
6.6.3 Responsible for environmental impact assessment of the project construction plan, complete the environmental impact assessment of the project construction, and submit relevant documents.

Article 7 Chinese General Contractor Enterprise
In accordance with the procurement laws and regulations of the Chinese Government, the Chinese side shall, within the scope of the enterprises with technical qualifications issued by the relevant administrative departments in China, select the general contractor enterprise through bidding and timely notify the Georgian side in writing.
		
Article 8 Personnel
8.1 Personnel of the Chinese side
8.1.1 The Chinese side shall send the necessary number of engineers and technicians and workers to organize the investigation, design, construction and management of the project.
8.1.2 During the working period in Georgia, the personnel of the Chinese side shall enjoy holidays stipulated by China and Georgia. In case of accidents such as industrial injury, accidental death and disease death, the Chinese side shall deal with the follow-up affairs, and the Georgian side shall provide necessary convenience and assistance.
8.1.3 During the period of work in Georgia, the Chinese personnel shall abide by the laws and decrees of Georgia and the regulations of the government of Georgia. The Georgian side shall offer convenience for their work, and ensure that they enjoy the same rights and preferential treatment as the assistance experts dispatched by other foreign governments.
8.1.4 Georgian side is responsible for handling entry-exit formalities for Chinese side's dispatched personnel and work and residence permits for the working period. The Chinese project management enterprise and the general contracting enterprise shall submit the personnel list and dispatch plan to the Georgian side at least one month before the Chinese personnel are sent. The Georgian side shall complete the visa or immigration formalities and the work and residence documents 15 days before the dispatch of the Chinese personnel. The expenses shall be borne by the Chinese in accordance with the laws and regulations of the relevant laws and regulations and the relevant government agencies in Georgia.
8.2 Personnel of the Georgian side
8.2.1 During the project inspection and survey process, the Georgian side shall select the necessary number of technical personnel to assist the Chinese side in conducting professional inspections and surveys. As for the construction of the Project, the Georgian side shall select the necessary number of management and maintenance personnel to accept the technical guidance and on-the-job training of the Project General Contracting Enterprise of the Chinese Side, get familiar with the operation of relevant equipment, maintenance requirements of major equipment materials, and the replacement method of quick-wear parts, enabling that the Georgian side has basic capabilities of operation, maintenance and management after the Project is completed.
8.2.2 Both sides agreed that the Chinese general contractor enterprise shall employ a reasonable number of local workers, and determine the specific personnel.
The Chinese general contractor enterprise shall carry out job training for the local workers employed so that they can master the necessary labor skills.

Article 9 Preparation for Commencement
9.1 Land use permit and commencement permit
Georgian side shall, within 6 months after the signing of this Agreement, complete the land permit procedures approved by the land administration department in accordance with the project implementation location selected by the Chinese and the Georgian sides. 
Within one month after the Chinese side selects the project general contracting enterprise through bidding, the Georgian side shall complete the relevant commencement permit procedures.
9.2 Site leveling
9.2.1 Georgian side shall complete the relocation of the red line within the construction site within 7 months after the signing of this agreement, the demolition and removal of underground and underground buildings and obstacles (Including historic sites, cultural relics, demolition or relocation of old trees, if any). 
9.2.2 The Chinese side undertakes the site leveling and vertical earthwork balance in the red line of the project construction land, and bears the necessary expenses.
9.3 Georgian side shall provide a free borrowing site and spoil ground for the Chinese engineering general contracting enterprise within a distance of 10 km from the construction site radius of the project. Georgian side provides the project within 10 km of the project construction site. The gravel yard, the specific location is specified by the Chinese general contractor of the project. 
Among them, the earth transportation cost and the purchase and transportation cost of sand and gravel materials shall be borne by the Chinese project general contracting enterprise.
9.4 Temporary access to water, electricity and communication networks
9.4.1 The Georgian side shall, within 7 months after the signing of this Agreement, connect the temporary water supply pipe to the designated location of the Chinese red line boundary and bear the required expenses. 
The Georgian side shall provide (220V/380V) low-voltage power supply within 7 months after the signing of this agreement, and introduce the temporary low-voltage distribution network into the designated position of the Chinese to meet the construction power consumption of the project. 
The Georgian side shall, within 7 months after the signing of this agreement, apply for and provide the temporary telecommunications and network lines of the project, and introduce the designated location of the Chinese red line boundary. 
The electricity consumption and network usage fee during the construction period shall be borne by the Chinese side.
9.4.2 The Georgian side shall connect the public roads such as permanent roads, water supply and drainage, power supply, television and communication to the designated location in the red line of the construction site before the project starts. If the Georgian side cannot complete it on time, it can be built synchronously during the construction of the project and ensure that it is completed before the completion of the project. The Georgian side shall also be responsible for the construction of roads, water supply and drainage, power supply, television, communications and other municipal projects outside the red line of land use.
9.5 Temporary facilities
Within 7 months after the signing of this agreement, the Georgian side shall provide the Chinese side with temporary facilities such as temporary housing and equipment materials warehouse, processing and preparation workshops for the Chinese staff to work and live near the red line of the project (within 200m from the red line). The land used for the site is selected by the Georgian side and the Chinese project general contractor. 
The Georgian side agrees the Chinese side to install temporary surveillance cameras at the temporary facilities and the construction site of the Project, so that the Chinese side can strengthen the site management. The Chinese side owns such facilities, and undertakes to remove relevant facilities before completion and handover of the Project.
9.6 The Georgian side is responsible for greening within the boundary line, planning and construction outside the boundary line and at the project site as well as corresponding cost.

Article 10 Construction Period
10.1 The commencement date and construction period of the Project is to be stipulated by additional supplementary implementation agreement made by and between the Chinese and the Georgian side after the former determines the project general contracting enterprise.
10.2 The Georgian side shall finish all preparations for commencement as stipulated in Article 9 hereof within 1 month after the Chinese side determines the project general contracting enterprise through bidding so that the project general contracting enterprise can organize the construction of the Project as scheduled. If the Georgian side fails to timely complete the works stated in Article 9 hereof, the Chinese side will delay commencement accordingly.
10.3 In case when the project quantity is changed due to modification of the construction content as stipulated in Article 2, or the Georgian side's failure to complete related work stipulated herein, any appropriate adjustment to the construction period will be otherwise agreed by both the Chinese and Georgian side.

Article 11 Taxation
11.1 The Georgian side exempts the Chinese side from the following taxes and levies incurred for the implementation of the Project in Georgia:
11.1.1 Personal income tax of technical personnel on the Chinese side for the compensation, wages and allowances under the framework of the Project.
11.1.2 Customs duty incurred for entry of equipment, materials, goods and construction machinery and living supplies for personnel of the Chinese side purchased from China or a third country into Georgia for the implementation of the Project.
11.1.3 Value-added taxes for bricks, tiles, sand, stones, fuel and other local materials and goods necessary for the Project purchased in Georgia.
11.1.4 Other taxes and levies (if any) for the construction of the Project.
11.2 Other taxes and fees under exemption per local regulations of Georgia. During the project implementation, the Chinese project general contracting enterprise can apply to the Georgian side for exemption of relevant taxes and fees according to local laws and regulations.
11.3 Chinese project management enterprise will submit a list of the above equipment, materials, construction machinery and living supplies one month prior to commencing the Project for the Georgian side to handle tax exemption formalities. The Georgian side shall approve the tax exemption formalities within one month upon receipt of the above list. For any adjustment and supplement during the implementation of the Project, the Chinese side shall submit an adjusted list to the Georgian side promptly.
11.4 The Georgian side is responsible for assisting the Chinese project management enterprise and the project general contracting enterprise for relevant tax exemption formalities above.

Article 12 Equipment, Materials, Construction Machinery and Living Supplies
12.1 The Chinese project general contracting enterprise shall at its own cost, purchase and provide the equipment, materials and construction machinery as required for the implementation of the Project, and handle matters such as ocean (inland) transportation from the shipment port to Georgia and insurance of the aforementioned items and the living supplies, medicines, and labor protection appliances necessary for Chinese personnel working in Georgia.
12.1.1 The Chinese project general contracting enterprise shall undertake the customs clearance, goods picking up, storage and transportation to the project site after the materials' arrival, with all cost assumed by the Chinese side, and the Georgian side shall actively cooperate.
12.1.2 The Chinese project general contracting enterprise shall submit the list of goods and transportation plan to the Georgian side at least 1 month prior to the shipment of the same. After the arrival of the goods in Georgia, the Georgian side shall appoint staff to assist personnel of the Chinese project general contracting enterprise for customs clearance and goods pickup to ensure the goods are transported to the project site in a timely manner.
12.1.3 Information of the contact to take delivery of the Georgian side is as follows:
[bookmark: _Hlk536138727]Contact to take delivery:
Address:
Tel:
E-mail:
12.2 The Georgian side shall assist the Chinese project general contracting enterprise in purchasing local materials and goods such as bricks, tiles, sand, stones and fuel necessary for the Project.

Article 13 Security
The Georgian side shall assign enough security personnel to protect the life and property for personnel of both sides during working at site, and assume all expenses therefrom. The Georgian side shall designate polices to establish a security mechanism with the field personnel of the Chinese side. In the event of force majeure or other circumstances endangering the personnel of both sides in Georgia, the Georgian side shall provide necessary safeguard until the personnel of both sides retreat to the safe area.

Article 14 Price and Settlement of Agreement
14.1 The cost for all efforts to be completed by the Chinese side as stipulated in Article 2.2 hereof is tentatively set at RMB 94.11 million, and the price of the Project finally agreed will be determined in an additional supplementary agreement by and between both sides after the Chinese side completes the detailed design and selects the project general contracting enterprise.
14.2 The agreement price of the Project stipulated in Article 14.1 shall be paid through the aid provided under the Economic and Technological Cooperation Agreements signed by and between the Chinese government and the Georgian government on December 19, 2011, December 18, 2014 and June 3, 2016 (accounts 2012/1, 2015/1 and 2016/1). The Chinese management enterprise shall render bills in installments, each in quadruplicate and such price shall be credited to proper account through the China Development Bank and the Bank of Georgia.
14.3 The specific settlement amount, progress and method are as follows:
14.3.1 Within 30 days from the date of this Agreement, half the tentative amount of the agreed price in Article 14.1, namely RMB 47.06 million, shall be settled one time.
14.3.2 The remaining sum shall be stipulated by supplementary implementation minutes after confirmation of the project general contractor, and a one-time bill in quadruplicate shall be provided by the Chinese management enterprise, and credited to proper account through the China Development Bank and the Bank of Georgia.
14.4 Change of agreement price
After the conclusion of this Agreement, the agreement price can be adjusted upon agreement by both sides in any of the following circumstances:
14.4.1 Project expenses are increased due to change of this Agreement as stipulated in Article 15 hereof;
14.4.2 Economic loss is caused due to suspension of this Agreement as stipulated in Article 15 hereof;
14.4.3 Change of project quantity is caused as stipulated by Article 2 hereof and upon requirement of the Georgian side.

Article 15 Change, Suspension and Termination of Agreement
15.1 Change of agreement
15.1.1 The conditions of this Agreement can be changed upon agreement by both sides, with details to be otherwise stipulated in a supplementary agreement signed by and between both sides, in any of the following events:
(1) Force majeure factors (referring to unforeseeable, insurmountable and inevitable objective circumstances, primarily including flood, typhoon, hurricane, earthquake, volcanic eruption and other natural disasters; fortuitous accidents; civil war, riot, civil commotion and other emergencies in Georgia) affect the implementation of the Project and the performance of this Agreement.
(2) Political and diplomatic factors (referring to the circumstance that political and diplomatic change or political adjustment affects the project implementation, primarily including wars between nations and nuclear war; change of diplomatic relations between China and Georgia; confiscation and expropriation of legal documents of Georgia; change of laws and regulations relating to the implementation of the Project or adjustment of policies, the same below) affect the implementation of the Project and the performance of this Agreement.
(3) Both sides agree to change the Exchange Letters on Project Approval, project construction site and main construction contents as stipulated herein.
(4) Other changes as agreed by both sides affect the performance of this Agreement.
15.1.2 For adjustment of the project implementation period and agreement price due to the circumstances stipulated by Article 10.3 herein, both sides shall otherwise sign a supplementary agreement upon mutual negotiation.
15.2 Suspension of agreement
15.2.1 In any of the following circumstances, the performance of this Agreement can be suspended upon negotiation by both sides:
(1) This Agreement cannot be performed due to force majeure events.
(2) The performance of this Agreement is suspended due to political and diplomatic factors.
(3) The performance of this Agreement is suspended due to material breach by either side hereto.
(4) The performance of this Agreement by both sides is suspended due to other circumstances.
15.2.2 After this Agreement is suspended, both sides shall be obliged to assure the quality of the completed part of the Project or prevent further loss; after the performance conditions are ready, this Agreement shall be performed continuously upon mutual negotiation and agreement. For the adjustment of contract price and implementation period caused thereby, both sides shall otherwise sign a supplementary agreement upon mutual negotiation and agreement.
15.3 Termination of agreement
15.3.1 In any of the following circumstances, this Agreement can be terminated upon negotiation by both sides:
(1) This Agreement cannot be performed continuously or the purpose hereof cannot be realized due to force majeure events.
(2) This Agreement cannot be performed continuously or the purpose hereof cannot be realized due to political and diplomatic factors.
(3) This Agreement cannot be performed continuously or the purpose hereof cannot be realized due to the material breach by either side hereto.
(4) The purpose hereof cannot be realized due to other circumstances.
15.3.2 After the termination of this Agreement, the obligations not fulfilled hereunder shall be terminated, and those fulfilled shall be handled according to the remedial measures confirmed upon negotiation by both sides. The project price stipulated in Article 14 hereunder shall be cleared.

Article 16 Acceptance, Handover and Quality Warranty
16.1 Acceptance of concealed work
During the project construction, the Chinese project management enterprise shall notify the representative of the Georgian side to inspect and accept the concealed work on site at the agreed time, and sign the acceptance records. If the representative of the Georgian side fails to do so, in order not to affect the project progress, the Chinese side will deem the Georgian side to accept the Project, and conduct further construction, with no acceptance records signed any more.
16.2 Completion acceptance
Within one month after the project completion, an acceptance team shall be formed by the Chinese management enterprise and the personnel of the Georgian side to conduct acceptance as per design requirements.
In the inspection and acceptance, in case that the construction fails to meet the design requirements, the Chinese project general contracting enterprise shall, at its own expenses, take necessary remedial measures to meet such requirements.
If the Project fails to be accepted within 1 month after completion due to the Georgian side's reason, the Chinese side will consider the Project to be accepted by the Georgian side.
16.3 Within 30 days after acceptance, both sides shall sign a handover certificate to formally hand over the Project to the Georgian side.
If the handover certificate fails to be signed within 3 month after the completion due to the Georgian side's reason, the Chinese side shall formally notify and hand over the Project to the Georgian side.
16.4 Maintenance instructions
The Chinese side shall prepare complete and correct project maintenance instructions (Chinese and English versions), which shall be included in the completion acceptance by both sides.
16.5 Warranty period
Within two years from the date of acceptance of the Project, the Chinese side will appoint a residing quality warranty team on site to ensure the Project quality. In case of any quality problem within the warranty period, the quality warranty team shall timely arrive at the site and provide the supporting resources such as labors and materials for rework or overhaul at the cost of the Chinese side.

Article 17 Intellectual Property
The intellectual property rights of design drawings, instruction manuals and other documents under this Agreement belong to both the Chinese and Georgia sides, and shall only be used for the Project. Without consent from either side of this Agreement, the other side shall not transfer such intellectual property right.

Article 18 Foreign Aid Signs
18.1 After the negotiation by and between both sides, the foreign aid badges and signs shall be used and set up during the implementation and after the handover of the Project. The specific use and setup are as follows:
(1) Being placed at the eye-catching location of the temporary facilities and construction site.
(2) The working uniforms and safety helmets for the main administrative personnel of the project department, the on-site team of the management enterprise, the Chinese and locally employed workers.
(3) The prominent positions of the large-scale construction machinery and means of transportation of the project department. 
(4) Signboards, display boards, banners, brochures and flags at the ceremony of important events, such as commencement, completion, handover, visit of senior officials of Georgia.
(5) Eye-catching locations at the main buildings or in the project area.
(6) Covers of project related documents.
18.2 The Chinese project implementation enterprise shall be specifically responsible for making and installation scheme of the foreign aid signs.

Article 19 Follow-up O&M of the Project
The Project will be wholly handed to the Georgian side after completion, for the Ministry of Internally Displaced Persons from the Occupied Territories, Labour, Health and Social Affairs of Georgia to furnish the Project with corresponding operation and management teams, which will take charge of O&M of the same.
Article 20 Liability for Breach
20.1 China's liabilities for breach
(1) In case of breach of responsibilities and obligations stipulated herein by the Chinese side, any economic loss caused thereby shall be borne by the Chinese side.
(2) Both sides shall complete all work contents of the Project according to the work progress stipulated herein timely. If the Project is delayed due to the Chinese side's reason, any project expenses increased thereby shall be borne by the Chinese side.
20.2 Georgia’s liabilities for breach
(1) In case of breach of responsibilities and obligations stipulated herein by the Georgian side, any economic loss caused thereby shall be borne by the Georgian side.
(2) If the work progress of Chinese side is delayed due to the Georgian side's reason, causing delay of the Project or any economic loss, the construction period shall be extended correspondingly, and the investment increased shall be borne by the Georgian side.
(3) No liability shall be borne by the Chinese side in the event that any design error, quality accident or economic loss is caused by any incorrect basic data submitted by the Georgian side.

Article 21 Resolution of Disputes
21.1 Matters not covered herein shall be settled through friendly negotiation between both sides. Any modification or supplement to this Agreement by any side shall be confirmed by the other side and a supplementary agreement shall be signed separately.
21.2 During the implementation of this Agreement, any dispute on the implementation of the terms herein shall be settled by both sides through negotiation in a spirit of friendship, mutual understanding and mutual accommodation. For important matters not covered and to be recorded, both sides shall sign a supplementary agreement upon negotiation.

Article 22 Attachment to the Contract
The attachments hereto include:
Attachment I. Design Note of the China-aided Mental Health Hospital Project of Georgia
Attachment II. Supporting Documents Furnished by Georgia for the Project Construction Land
Attachment III. Rules for Division of Work of Both Sides
Attachment IV. Basic Design Data of the China-aided Mental Health Hospital Project of Georgia
Drawings
Article 23 Effectiveness and Termination of Agreement
This Agreement shall enter into force upon signature by authorized representatives of both sides, and remain in force until both sides complete their respective obligations as stipulated herein.

Article 24 Matters Not Covered
24.1 All official documents provided by the Chinese side to the Georgian side shall be prepared in both Chinese and English. All data and official documents provided by the Georgian side to the Chinese side shall be prepared in English and Georgian. (to be confirmed)
24.2 This Agreement is entered on MM/DD/YYYY, and made in duplicate, one for each side. Each copy is prepared in Chinese, English and Georgian, each copy has the same legal force.
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